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English

WARNING!

Serious or fatal crushing injuries can
occur from furniture falling down.

To prevent this furniture from falling
down it must be used with the wall
attachment device(s) provided.

Screw(s) and plug(s) for the wall are not
included. Assess the suitability of the wall

to ensure that it will withstand the forces
generated. Use screw(s) and plug(s) suitable
for your walls and the intended load. If you are
uncertain, seek professional advice. Read and
follow each step of the instruction carefully.

Deutsch

WARNUNG!

Wenn Maobelstiicke herunterfallen,
kénnen ernste oder lebensgeféhrliche
Verletzungen durch Einklemmen die
Folge sein. Um zu verhindern, dass das
Méobelstuck herunterfallt, muss es mit
der/den beigepackten Vorrichtung/en
zur Wandbefestigung benutzt werden.
Schrauben und Dubel fir die Wandbefestigung
sind nicht beigepackt. Untersuche das
Wandmaterial, um sicherzustellen, dass die
Tragfahigkeit fur die zu erwartende Belastung
ausreichend ist. Schrauben und Dubel benutzen,
die fur die heimischen Wande geeignet

sind. Bei Unsicherheit immer fachlichen Rat
einholen. Die Anleitung sorgfaltig lesen und
Schritt fur Schritt befolgen.

Frangais

ATTENTION

Risque de blessure grave ou mortelle
par écrasement en cas de chute du
meuble. Pour éviter la chute de ce
meuble, il faut le fixer au mur de fagon
permanente.

Les fixations murales (vis et chevilles) ne
sont pas incluses car leur choix dépend du
matériau du mur. Vérifiez que votre mur
permettra aux fixations de résister au poids
du meuble. Adaptez les fixations au matériau
de votre mur. En cas de doute, demandez
conseil a un vendeur spécialisé. Lire et suivre
attentivement toutes les étapes de la notice
de montage.

Nederlands

WAARSCHUWING

Wanneer meubels naar beneden valt,
kan er ernstig of levensbedreigend
beknellingsletsel ontstaan. Zorg
ervoor dat het meubel aan de wand
is bevestigd met de bijgevoegde
onderdelen om te voorkomen dat het
naar beneden valt.

Schroeven en pluggen voor de wand zijn niet
inbegrepen. Inspecteer of de wand geschikt
of sterk genoeg is om een meubel aan te
bevestigen. Gebruik schroeven en pluggen
die geschikt zijn voor je wand en het meubel.
Vraag om professioneel advies als je niet
zeker weet welke schroeven of pluggen te
gebruiken. Lees en volg elke stap van de
instructies zorgvuldig.

Dansk

ADVARSEL!

Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig
tilskadekomst, hvis meblet falder ned.
For at undga, at meblet falder ned,
skal det fastgores til veeggen med de(t)
medfelgende vaegbeslag.

Skrue(r) og rawlplug(s) til veeggen medfelger
ikke. Kontroller vaeggen for at sikre, at den kan
baere vaegten. Brug skrue(r) og rawlplug(s),
der passer til dine veegge og den belastning,
den bliver udsat for. Kontakt en fagmand, hvis
du er i tvivl. Laes og falg omhyggeligt hvert
enkelt trin af anvisningerne.

islenska

VARUD!

Alvarleg eda banvaen slys geta att sér
stad pegar husgogn velta um koll. Til
ad koma i veg fyrir ad hisgégn velti um
koll verdur ad festa pau vid vegginn
med festingum.

Skrafur og tappar fyrir veggi fylgja ekki.
Kynntu pér hvad er videigandi fyrir vegginn

til ad tryggja ad festingarnar poli pyngdina.
Leitadu nanari upplysinga hja fagadilum.
Lestu og fylgdu leidbeiningunum itarlega

Norsk

ADVARSEL!

Alvorlige og potensielt dedelige
ulykker kan skje som folge av mebler
som velter. For a hindre at dette
mebelet velter, ma det brukes sammen
med det inkluderte veggfestet.

Skruer og plugger til vegg er ikke inkludert.
Vurder hvor egnet veggen er, for  veere sikker
pa at festemidlene vil tale kreftene de vil bl
utsatt for. Bruk skrue(r) og plugg(er) som

er egnet for veggene i hjemmet ditt og den
intenderte vektbelastningen. Radfer deg med
fagfolk dersom du er usikker. Les og felg hvert
trinn i instruksene noaye.

Suomi

VAROITUS!

Kalusteen kaatuminen voi aiheuttaa
vakavia tai kuolettavia vammoja. Tama
kaluste tulee aina kiinnittaa seinaan
mukana tulevilla kiinnitystarvikkeilla.

Seindruuvit ja tulpat tulee ostaa erikseen.
Arvioi seindn sopivuus varmistaaksesi, etta se
kestaa siihen kohdistuvat voimat. Kayta seiniisi
ja aiottuun kuormaan sopivia seindruuveja

ja tulppia. Jos olet epavarma, kysy neuvoa
asiantuntijalta. Lue ja seuraa ohjeen jokaista
vaihetta huolelllisesti.

Svenska

VARNING!

Allvarliga eller livsfarliga klamskador
kan ske om madbler faller ner. For att
forhindra att mobeln faller ner maste
den anvdandas med medféljande
vaggfaste.

Skruv och plugg for vaggen ingar inte.
Utvardera vaggens lamplighet for att
sakerstalla att den tal de krafter som
genereras. Anvand skruv och plugg

som passar dina vaggar och den tankta
belastningen. Om du ar oséaker, sk
professionell radgivning. Las och folj varje
steg i anvisningen noga.

Cesky

VAROVANI!

PFi padu nabytku mazZe dojit k vaZnym
nebo smrtelnym zranénim. Aby nedoslo
k padu tohoto nabytku, musi byt
pouzivan s dodanym zafizenim pro
pripevnéni na zed.

Srouby a hmozdinky pro pfipevnéni na zed
nejsou soucasti baleni. Posudte vhodnost
stény, abyste si byli naprosto jisti, Ze unese
zamyslené zatiZeni. Pokud si nejste jisti,
vyhledejte odbornou radu. Peclivé si prectéte
a dodrzujte jednotlivé kroky instrukci.

Espafiol

ATENCION

Existe un riesgo de dafio grave en caso
de caida del mueble. Para evitarlo, se
debe fijar a la pared con los dispositivos
de fijacién proporcionados.

Los tornillos y los tacos no se incluyen.
Comprueba si la pared es lo suficientemente
estable como para soportar las fuerzas
generadas. Utiliza los tornillos y tacos
adecuados para tu pared y la carga. Si tienes
dudas, ponte en contacto con un especialista.
Lee y sigue correctamente los pasos indicados
en las instrucciones.

Italiano

AVVERTENZA!

Se il mobile cade pud causare lesioni
da schiacciamento gravi o mortali.
Per evitare che questo mobile cada,
deve essere fissato alla parete con il/i
componente/i di fissaggio incluso/i.
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Le viti e i tasselli per la parete non sono inclusi.
Valuta l'idoneita della parete per assicurarti che
resista alle forze generate. Usa viti e tasselli
adatti alle tue pareti e al carico previsto. Se

hai dubbi, rivolgiti a un esperto. Leggi e segui
attentamente ogni passaggio delle istruzioni.

Magyar

FIGYELMEZTETES

A butor borulasa stlyos vagy végzetes
balesetet is okozhat. Ez megel6zhetd,
ha rogzitjiik a mellékelt szerelvények
segitségével a falhoz.

A falhoz val6 régzitéshez szikséges csavarokat
és tipliket a csomag nem tartalmazza, hiszen
a kulénboz8 anyagu burkolatokhoz mas-mas
tipus sziikséges. Bizonyosodj meg arrdl, hogy
falad elbirja-e a butort és az abban tarolt
dolgok sulyat. Ha tandcsra van sziikséged,
fordulj szakemberhez.

Polski

OSTRZEZENIE!

Upadek mebla moze spowodowac
powazne lub Smiertelne obrazenia. Aby
zapobiec upadkowi mebla, nalezy go
uzywac z dotgczonymi mocowaniem do
sciany.

Sruby i kotki do éciany nie sg dotgczone.

Ocen jakos$¢ $ciany, aby upewnic sie, ze
wytrzyma powstate obcigzenia. Uzyj wkretéw
i kotkéw odpowiednich dla danego typu
Sciany i przewidzianego obcigzenia. W razie
watpliwosci zasiegnij porady profesjonalisty.
Przeczytaj uwaznie kazdy punkt instrukcji i
postepuj zgodnie z nimi.

Eesti

HOIATUS!

Mo66bli imberkukkumisega vdivad
kaasneda tosised vigastused. Selleks,
et mé6bli umberkukkumist takistada,
tuleb kasutada kaasasolevaid
seinakinnitusi.

Kaasas ei ole seinale kinnitamiseks vajalikke
kruvisid ja tiiubleid. Hinda oma seina sobilikkust,
et tagada selle vastupidamine tekkinud joule/
raskusele. kasuta kruvisid ja tatbleid, mis
sobivad sinu kodus oleva seina tuubile ja
raskusele, mida need kandma peavad. Kui sa ei
ole kindel, milliseid kinnitusvahedeid kasutada,
poordu spetsialisti poole. Loe ja jargi iga juhistes
valjatoodud sammu hoolikalt.

LatvieSu

UZMANIBU!

Mébelu apgasanas var izraisit smagus
vai navéjosus ievainojumus. Lai
noveérstu SIs mébeles apgasanos, ta

ir japiestiprina pie sienas, izmantojot
komplekta ieklauto stiprinajumu.

Komplekta nav ieklautas skraves un dibeli
stiprinaSanai pie sienas. Pirms mébeles
piestiprinasanas ir japarliecinas, ka siena

ir piemérota $adai slodzei. Lietot sienas
materialam un paredzamajai slodzei
atbilsto3as skraves un dibelus. Saubu
gadijuma jaladz specialista padoms. Rapigi
izlast instrukciju un ievérot taja aprakstitos
noradijumus.

Lietuviy

JSPEJIMAS!

UZvirte baldai gali rimtai ar net
mirtinai suZaloti. Kad Sis baldas
neuzvirsty, jj reikia pritvirtinti prie
sienos naudojant rinkinyje esan€ius
laikiklius.

Tvirtinimo prie sienos detaliy (varzty ir
kaisciy) rinkinyje néra. Rinkités jas pagal savo
namy sieny tipg ir apkrova. Jei kils klausimuy,
kreipkités patarimo j specialistus. Laikykités
visy instrukcijy.

Portugues

AVISO!

As quedas de méveis podem

originar lesdes graves ou fatais por
esmagamento. Para evitar que este
moével caia, tem de ser fixado a parede
com as ferragens de fixacdo a parede
incluidas.

N&o estdo incluidos parafusos nem buchas.
Avalie a adequacdo da parede para garantir
que suporta as forcas geradas. Use parafusos
e buchas adequados as suas paredes e a carga
prevista. Caso ndo tenha a certeza, peca ajuda
a um técnico. Leia e siga cuidadosamente as
instrugdes.

Romana

AVERTISMENT!

Caderea pieselor de mobilier poate
cauza accidente grave sau fatale.

Pentru a preveni caderea acestui
mobilier, acesta trebuie folosit
impreuna cu dispozitivele de fixare de
perete incluse.

Suruburile si diblurile pentru perete nu sunt
incluse. Verifica daca peretele va suporta
fortele generate. Foloseste suruburi si dibluri
potrivite pentru pereti si sarcina determinata.
Daca nu esti sigur, consulta un specialist.
Citeste si urmeaza fiecare pas din instructiuni
cu atentie.

Slovensky

UPOZORNENIE!

Pri pade nabytku méze d6jst'’k vaZnym
alebo smrtelnym zraneniam. Aby sa

predislo prevrhnutiu nabytku, musi

sa pouzivat'spolu s prislusenstvom na
pripevnenie na stenu.

Skrutky a hmoZzdinky na stenu nie su stucastou
dodavky. Posudte material a pevnost steny,
aby ste sa uistili, Ze odola tlaku. PouZite
skrutky a hmozdinky vhodné na konkrétny typ
steny a zataZenie. Ak si nie ste isti, vyhladajte
odbornt pomoc. Pozorne si precitajte a
dodrZiavajte kazdy krok.

Bbarapckun

BHAMAHWE!

Cepro3Hn nnu patanHM HapaHABaHUSA
OT CMayKBaHe MoraT Aa HacTbnAT

npu npeo6pbliaHe Ha me6enn. 3a aa
npeAoTBpaTMTE NPEo6pbLLLAHETO Ha
apTuKy”na e Tpsa6sa Aa ro MOHTUpaTe
c npunoXxeHus(te) B naketa
CTeHeH(HWN) eneMeHT(n).

He ca BkatoueHu BUHT(oBe) 1 atoben(n) 3a
CTeéHeH MOHTaX. I'IposepeTe Aann cteHaTa

e noAxosaLla 3a MOHTaX Ha NPoAyKTa.
V3non3ealite BUHT(0BE) 1 Ato6en(n),

KOWUTO Ca NOAXOAALLM 3a BallaTa CTeHa.

AKO He cTe CUTypHNU, rovickarite cbBeT OT
npopecnoHanncTt. BHMmaTenHo npoverterte u
caieaBanTe BCAKa MHCTPYKUNA.

Hrvatski

UPOZORENJE

Namjestaj koji se prevrne moze
uzrokovati ozbiljne ili smrtonosne
ozljede.

Kako bi se one sprijecile potrebno je
pricvrstiti namjeStaj na zid s pomocu
priloZenih pri€vrsnika.

Vijci i tiple za zid nisu prilozeni. Procijeniti
prikladnost zida kako bi se osiguralo da ¢e
podnijeti silu. Koristiti vijke i tiple prikladne za
zidove i teret. U slucaju nesigurnosti pri rukovanju
alatom, potraziti profesionalnu pomo¢. Pazljivo
procitati i pratiti svaki korak uputa.

EAANVIKAQ

MPOZOXH!

Zopapoi 1} potpaiol tpavpatiopol
HTopel va mpokuPpouv armo tnv
TTwon enimAwV. MNa va arotpéPete
Ta EMUTAA AT TITWON, TIPETIEL VA
XPNOLHUOTIOLI|CETE Ta oTNPLlypata toixou
TIoU TIEPLAapBavovtat.

OL BiSeg kal ta ouTa Sev TepthapBavovtat.
Ektipnote TNV KataAnAdTnTa tou toixou
yta va BeRatwbeite Tl pmopet va avteEet

TLG SUVARELG TTIOU SEXETAL. XPNOLUOTIOLOTE
BiSeg katL ouma katdAAnAa yla Toug Toiyoug
0ag Kat To TipoPAeTOpEVO BApog poptiou. Av
Sev elote BEPRatol avalnTriote eMayyeAPATLKN
BorBeLa. Atapaocte kal akohoubriote
TIPOOEKTLKA KABE Bripa Twv 08nyLwv.



YkpaiHcbKa

YBATA!

MNagiHHA me6niB MoXke 3aBAaTU
Ceplio3HNX Y CMepTeNIbHUX TPaBM.
LLL,o6 BOHU BUNaAKOBO He Bnanu, ix
cnip NpUKpPIiNUTY A0 CTIHW.

LLlypynwu Ta gtobeni Ans CTiHW He A0Aat0TbCS.
MepekoHainTech, Lo CTiHa BUTPUMAE
HaBaHTaXeHHs. BukopucToByiiTe Lypynu
Ta grobeni, Aki NigxoaaTb ANa BalWKMX CTiH Ta
nepeabavyBaHOro HaBaHTaXeHHs. JKLLO
BV He BMeBHEeHi, 3BepPHITbLCA 38 NOPajoH
Jl0 CreyjianicTa. YBaxHo npoymnTariTe Ta
LOTPUMYMTECh iIHCTPYKLiMA.

Srpski

UPOZORENJE!

Prevrtanje namesStaja mozZe imati
ozbiljne ili smrtne posledice.

Da se spreci prevrtanje, namestaj mora
biti trajno pri€vrSéen za zid pomocu
elemenata koji se dobijaju uz proizvod.
Zavrtnji i tiplovi ne dobijaju se uz proizvod.
Proceni pogodnost zida i postaraj se da moze
da izdrzZi silu koja se na njega primenijuje.
Koristi zavrtnje i tiplove koji odgovaraju tvojim
zidovima i datom teretu. Ako imas dilemu,
obrati se stru¢nom licu. PaZljivo procitaj ova
uputstva i pridrzavaj ih se.

Slovenscina

POZOR!

Ce pohistvo pade, lahko pride do hudih
telesnih po3kodb ali smrti. Da pohistvo
ne bi padlo, ga je treba pritrditi na
steno s priloZenim okovjem.

Vijaki in zidni vloZki niso priloZeni. Pred
montaZo oceni, ali ima zid ustrezno nosilnost,

da vzdrZi sile, ki jih ustvarijo pritrdilni elementi.

Uporabi vijake in zidne vloZke, ki si primerni
za stene v tvojem domu in predvidene
obremenitve. Za nasvet glede primerne vrste
vijakov se obrni na strokovnjaka. Pozorno
preberi navodila in jih dosledno upoStevaj.

Tirkce

UYARI!

Mobilyalarin diismesinden kaynakli
ciddi veya 6liimcul yaralanmalar
meydana gelebilir. Bu mobilyalarin
dusmesini 6nlemek icin Grun, birlikte
verilen duvar baglanti parcalari ile
birlikte kullanilmahdir.

Duvar icin gerekli olan vidalar ve dubeller
pakete dahil degildir. Duvarin uretilen
kuvvetlere dayanacagindan emin olmak igin
uygunlugunu degerlendirin. Duvarlariniza ve
ongorulen yike uygun vida(lar) ve dubel(ler)

kullanin. Emin degilseniz, profesyonel destek
alin. Talimatin her adimini dikkatle okuyun ve
uygulayin.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN!

Cedera akibat benturan serius atau
fatal dapat terjadi karena perabot
terjatuh. Untuk mencegah hal ini,
perangkat pelengkap dinding yang
telah disertakan harus digunakan.

Sekrup dan plug untuk dinding tidak
termasuk. Nilai kesesuaian dinding untuk
memastikan bahwa perangkat akan menahan
kekuatan yang dihasilkan. Gunakan sekrup
dan plug yang sesuai untuk dinding Anda dan
beban yang diinginkan. Jika Anda tidak yakin,
cari saran dari profesional. Baca dan ikuti
setiap langkah panduan dengan seksama.

Bahasa Malaysia

AMARAN!

Kecederaan serius atau boleh
membawa maut boleh berlaku akibat
perabot terbalik. Untuk mengelakkan
perabot ini daripada terbalik, ia
hendaklah digunakan dengan alat
tambahan yang disediakan.

Skru dan palam bagi dinding tidak disertakan.
Nilai kesesuaian dinding bagi memastikan
bahawa ia tahan akan daya yang dijana.
Gunakan skru dan palam yang sesuai dengan
dinding anda dan beban yang khusus.
Sekiranya anda tidak pasti, sila dapatkan
nasihat profesional. Baca dan ikuti setiap
langkah arahan secara teliti.
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English

The screw(s) and plug(s) supplied can be used
with most solid (A) and hollow (B) walls. For
solid wood (C) use the screw(s) without plug(s).
If you are uncertain, seek professional advice.

Deutsch

Das beigelegte Befestigungsmaterial kann fur
die meisten Massiv- (A) und Hohlwéande (B)
benutzt werden. Fir Massivholzuntergrund
(C) Schraube/n ohne Dubel verwenden. Bei
Unsicherheit immer fachlichen Rat einholen.

Frangais

Les vis et les chevilles fournies peuvent étre
utilisées avec la plupart des murs pleins (A)
ou des murs creux (B). Pour le bois massif
(C), utiliser les vis sans les chevilles. En cas
de doute, adressez-vous a un professionnel
qualifié.

Nederlands

De meegeleverde schroef/schroeven en
plug/pluggen zijn geschikt voor de meeste
massieve (A) en holle (B) wanden. Voor massief
hout (C) gebruik schroeven zonder plug. Neem
bij twijfel contact op met de vakhandel.

Dansk

Den/de leverede skrue(r) og rawlplug(s) kan
bruges til de fleste massive (A) og hule (B)
vaegge. Til massivt trae (C) bruges skruen/
skruerne uden rawlplug(s).Kontakt en
fagmand, hvis du er i tvivl.

islenska

Medfylgjandi skrafur og tappar henta flestum
veggjum hvort sem peir eru gegnheilir (A)eda
holir (B). Notadu skrifur an tappa i gegnheilan
(C) vid. Leitadu til fagadila ef pu ert ekki viss
um hvad festingar skal nota.

Norsk

Skrue(r) og plugg(er) som fglger med, kan
brukes til de fleste massive (A) og hule (B)
vegger. For massivt tre (C) brukes skrue(r)
uten plugg(er). Radfer deg med fagfolk
dersom du er usikker.

Suomi

Mukana tulevat ruuvit ja tulpat sopivat
kaytettaviksi useimmissa kiinteissa (A)

ja onttorakenteisissa (B) seinissa. Kayta
puurakenteisessa (C) seindssa ruuvia

ilman tulppaa. Jos et ole varma oikeasta
kiinnitystavasta, pyyda apua rautakaupasta.

Svenska

Medféljande skruv(ar) och plugg(ar) kan
anvandas for de flesta solida (A) och ihaliga

(B) vaggar. For massivt tra (C) anvand skruv
utan plugg. Om du ar osaker, s6k professionell
radgivning.

Cesky

Dodévané Sroubky a hmozdinky mizete
pouZzivat na vétSiné plnych (A) a dutych (B)
stén. Na masivni dfevo (C) pouZijte Sroubky
bez hmozdinek. Pokud si nejste jisti, zeptejte
se odbornika.

Espafiol

Los tornillos y tacos incluidos se pueden
utilizar en la mayor parte de las paredes
sélidas (A) o huecas (B). Para la madera maciza
(C), usa los tornillos sin tacos. Si tienes dudas,
acude a un experto.

Italiano

Le viti e i tasselli forniti sono utilizzabili con

la maggior parte delle pareti piene (A) e cave
(B). Per il legno massiccio (C), usa le viti senza i
tasselli. Se hai dubbi, rivolgiti a un esperto.

Magyar

A mellékelt csavarok és tiplik a legtébb témor
(A) és Ureges (B) faltipus esetén hasznélhatdk.
Tomor fa (C) esetén ne hasznalj tiplit. Ha
kérdés merdilne fel benned, vedd fel a
kapcsolatot egy szakemberrel.

Polski

Dotgczone $ruby i kotki mozna zastosowaé w
wiekszosci petnych (A) i pustych (B) $cian. W
przypadku litego drewna (C) nalezy uzy¢ $rub
bez kotkéw. W razie watpliwosci zwrdc sie o
pomoc do profesjonalisty.

Eesti

Kaasas olevad kruvid ja ttublid sobivad
kasutamiseks enamike tahkete (A) ja 66nsate
(B) seintega. Taispuidu (C) puhul kasuta
kruvisid ilma tGUbliteta. Kui sa ei ole kindel,
palu abi professionaalilt.

LatvieSu

Komplekta ieklautas skrives un dibelus
var izmantot vairumam sienu, kas veidotas
no bliviem (A) vai dobiem (B) blokiem.
Kokam (C) izmanto skraves bez dibeliem.
NepiecieSamibas gadijuma vérsties péc
padoma pie specialista.

Lietuviy

Rinkinyje esantys varZztai ir kaiSc€iai tinka
daugeliui vientisy (A) ir tus¢iaviduriy (B) sieny.
Tvirtinimui prie medinés sienos (C) kaisciai
nereikalingi, tik varztai. Jei turite klausimy dél
tvirtinimo, kreipkités patarimo j specialista.
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Portugues

Os parafusos e os pinos fornecidos podem ser
usados na maior parte das paredes macigas
(A) e ocas (B). Para madeira macica (C), use
parafusos sem pinos. Se ndo tiver a certeza,
peca ajuda a um técnico especializado.

J

Romana

Suruburile si diblurile incluse pot fi folosite cu
majoritatea peretilor plini (A) si cu perforatii
(B). Pentru lemn masiv (C) foloseste suruburi
fara dibluri. in caz de dubiu, consulta un
specialist calificat.

Slovensky

Dodavané skrutky a hmozdinky mozno
pouzivat na vacsine plnych (A) a dutych (B)
stien. Na masivne drevo (C) pouZite skrutky
bez hmozdinky. Ak si nie ste isti, opytajte sa
odbornika.

Bbarapcku

MpunoxeHuns(1Te) BUHT(OBE) 1 At06en(1)
Morar Zia ce U3rnon3BaT C NoBeYeTo TBbPAN
(A) 1 Kyxu (B) cTeHW. 3a MacMBHa AbpBecnHa
(B) nsnonseaiite BMHTa(oBEe) 6e3 aAtobena(n).
AKO He CTe CUTypHMU, MoncKalrTe CbBeT OT
npodecnoHanmncr.

Hrvatski

Vijak (vijci) i tipla (tiple) mogu se upotrebljavati
za vecinu punih (A) i Supljih (B) zidova. Za puno
drvo (C) upotrebljavati vijak (vijke) bez tiple
(tipli). U slu¢aju nedoumice, zatraziti stucni
savjet.

EAANVIKA

H BiSa(eg) kat ta ouma Yropouvv va
XpnotporotnBolv ota mepLocdtepa

€L8n toiyou. Ma toixo anod paociyp E0Ao
xpnotpototeiote tn Bida(eg) xwplg ouma. Av
Sev elote olyoupol, avalntriote BorBela amd
emayyeApacia.

YKpaiHcbKa

Lypyn(n) Ta grobens(i), WO AoAat0TbCS,
niaxoaatb Ana 6inbLIOCTI MiLHMX (A) Ta
MOPOXHUCTUX (B) cTiH. Ana MibyHMX (C) CTiH
BUKOPUCTOBYITE LLYpyn(1) 6e3 atobens(is).
SKLLIO BV He BMeBHEeHI, 3BepHITbCA 40
cnewjanicra.

Srpski

Zavrtanj (zavrtniji) i tipl (tiplovi) mogu se
upotrebljavati za vecinu punih (A) i Supljih

(B) zidova. Za puno drvo (C) upotrebljavaj
zavrtanj (zavrtnje) bez tipla (tiplova). U slucaju
nedoumice, zatrazi stru¢ni savet.
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Slovenscina
PriloZeni vijak(i) in zidni vioZek oz. vloZki so

primerni za vecino polnih (A) in votlih (B) zidov.

Pri pritrjevanju v masivni les (C) uporabi samo
vijak(e). V primeru negotovosti, se po nasvet
obrni na strokovnjaka.

Tirkge

Ekteki sabitleme malzemesi ¢ogu sert (A) ve
ici bos duvar (B) icin kullanilabilir. Masif ahsap
yuzeylerde (C) duibelsiz vida / vida kullanin.
Belirsizlik durumunda daima profesyonel
tavsiye alin.
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Bahasa Indonesia

Sekrup dan plug yang disediakan dapat
digunakan dengan sebagian besar dinding
padat (A) dan berlubang (B). Untuk kayu solid
(C) gunakan sekrup tanpa plug. Jika Anda
tidak yakin, cari saran profesional.

Bahasa Malaysia

Skru dan palam yang dibekalkan boleh
digunakan pada kebanyakan dinding padu
(A) dan berongga (B). Untuk kayu padu (C)
gunakan skru tanpa palam. Jika anda kurang
pasti, dapatkan nasihat profesional.
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